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Marie-Josés Zehnder

Das Taucherli, das nicht tauchen konnte

Professor Dr. Max Liithi zu Fhren

Am 11. Mirz wird Herr Professor Dr. Max Liithi in Ziirich sicbzig Jahre alt. Gleich-
zeitig zicht sich der bedeutende Mirchenforscher auch von sciner Lehrtitigkeit an
der Universitit Ziirich zuriick,

Die Schweizerische Gesellschaft fiir Volkskunde erlaubt sich, dem hoch verehrten
Wissenschafter, der mit Kenntnis und Behutsamkeit die Mirchenwelt enthiillt und
das Wunderbare ins FaBlbare umgestaltet hat, viel Gutes zu wiinschen und als Ge-
burtstagsgabe ein unpubliziertes Mirchen zuzueignen, das ein zehnjihriges Kind aus
Nidau BE verfal3t hat. B. G.

Es war einmal ein Taucherli, das konnte nicht tauchen. Es konnte es
einfach nicht lernen, weil es sich vor dem Wasser fiirchtete, wenn es
tauchen wollte. So spotteten auch seine Briider und Schwestern. Sie
sagten immer wieder: So ein Taucherli kénnen wir nicht brauchen.
Eines Tages kam es aber fiirchterlich. Niamlich sein grofiter Bruder
drohte ihm: Wenn du bis nichste Woche nicht tauchen kannst, dann
bringe ich dich um!

So ging er davon.

Unser Taucherli bekam Angst. Es sprang von Seite zu Seite und wuf3te
keinen Rat. Pl6tzlich hatte es eine Idee. Hs wollte zum Strandbad gehen,
um dort ein Mddchen oder einen Knaben zu fragen, ob er es tauchen
lernt. Aber so einfach war das nicht. Es hatte nimlich viele Schwierig-
keiten. Niemand, niemand wollte es tauchen lernen, bis es an den See
kam. Hier lag ein Knabe an der Sonne. Das Taucherli ging auf ihn zu
und fragte: Willst du mich tauchen lernen? Der Knabe sah hoch und
fragte: Was willst du ?

Tauchen lernen! antwortete das Taucherli.

Wie heilit du denn? fragte der Knabe das Taucherli.

Tauchi! antwortete das Taucherli.

Das palt aber gar nicht zu dir, wenn du schon nicht tauchen kannst,
sagte der Knabe.

Wie heil3t du? fragte das Taucherli.

Roberto, antwortete der Knabe.

Also, Roberto, willst du mich tauchen lernen oder nicht ? fragte Tauchi.
Ja, komm! antwortete Roberto. Roberto sagte: Zuerst gehen wir ins
kleine Schwimmbad. Im Schwimmbad sagte Roberto: Jetzt mufit du die
Nase zuhalten und unters Wasser gehen. Tauchi gehorchte.

Nach zwei Stunden konnte es Tauchi beinahe noch besser als Roberto.
Jetzt fithrte Roberto Tauchi zum Einmeter-Sprungbrett.

So, sagte Roberto: Jetzt spring da hinunter!

Tauchi fragte dngstlich: Braucht man da einen Fallschirm?
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Ach, nein, sagte Roberto. Du springst nur hinunter und tauchst wieder
auf.

Nach fiinf Minuten konnte Tauchi auch dies. Eine Stunde spiter konnte
Tauchi auch vom Drei- und -Fiinfmeter-Sprungbrett springen.
Roberto sagte lachend: Nichstes Jahr kannst du beim dritten Fischlein-
Wettbewerb mitmachen. .

Ja, dann werde ich erster, sagte Tauchi stolz. Jetzt gingen sie ein wenig
spazieren. Tauchi a3 vor Freude finf Portionen Pommesfrites und trank
acht Flaschen Coca-Cola.

Es war finf Uhr abends und Roberto mufl3te heim.

Tauchi bedankte sich vielmals bei Roberto und sagte: Robetto, wenn
ich dann meinen Schwestern und Briidern gezeigt habe, dal} ich tauchen
kann, dann mache ich etwas fir dich!

Tauchi ging nach Hause. Aber es schlich sich ein paar Meter vor dem
Nest ins Wasser und tauchte. Es schwamm zu seinem groéf3ten Bruder
und fragte: Willst du mich immer noch umbringen ?

Sein groBter Bruder fragte: Hast du jetzt tauchen gelernt?

Ja, sagte Tauchi.

Also zeig es mal vor, sagte sein grofiter Bruder.

Es machte es vor.

Sein grofiter Bruder staunte. Tauchi tauchte nochmals.

Und was fand es da? Einen wertvollen, goldigen Ring. Es brachte ihn
der Polizei. Die Polizei hatte den Besitzer des Rings bald wieder gefunden.
Als Tauchi fragen ging, wie der Besitzer heil3e, sagte ihm die Polizei:
Sie heil3t Frau Valentina.

Hat sie Kinder? fragte Tauchi.

Ja, antwortete der Beamte, einen Roberto.

Juchui! jubelte Tauchi laut.

Der Beamte fragte, wieso es jubelte. Tauchi erzihlte der Polizei die ganze
Geschichte von Roberto und dem Tauchen.

Aha! sagte der Beamte und dachte nach.

Nach einer Weile fragte der Polizist: Willst du die Adresse von Roberto ?
Au ja, antwortete Tauchi.

Der Polizist gab Tauchi die Adresse von Roberto. Tauchi ging am Sonn-
tag zu Roberto mit allen seinen Geschwistern und seinen Eltern. Roberto
staunte, als er die ganze Familie Taucherli vor der Tire sah. Er lud die
ganze Familie Taucherli zum Mittagessen ein, weil Tauchi den Ring
seiner Mutter gefunden hatte.

Am Tisch sallen jetzt fiinfundzwanzig Leute: Roberto, Robertos Mutter,
Robertos Vater, Robertos Schwester, Tauchi, Tauchis achtzehn Ge-
schwister und Tauchis Eltern.

Ich habe dir ja gesagt, ich mache etwas fir dich! sagte Tauchi zu Ro-
berto.

So waren alle gliicklich.

Sammlung J6rg Steiner, Biel. Nachdruck nur mit ausdricklicher Genehmigung.
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